DENVER

HD LED TV med DVB-T2/S2/DVB-C och
H.265/HEVC support

Modell: LED-2470

4 AN

Anvandarhandbok

OBSERVERA:
Lds alla anvisningar innan du anvander TV:n och férvara bruksanvisningen pa en siker plats fér
framtida referens.

http://www.denver-electronics.com
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Sakerhetsanvisningar

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR - LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING.

Notera féljande sdkerhetsinformation pa baksidan av TV:n.

FORSIKTIGHET FOR ATT UNDVIKA ELEKTRISKA STOTAR, AVLAGSNA INTE
SKRUVARNA | HOLJET, INGA SERVICEBARA DELAR INUTI ENHETEN, KONTAKTA
BEHORIG SERVICEPERSONAL FOR SERVICE.

Denna symbol indikerar att det finns viktiga anvandar- och skotselanvisningar i

dokumenten som medféljer enheten.

Denna symbol indikerar det finns farlig spanning som utgoér en risk for elektriska
stotar inuti enheten.

Behdll dessa anvisningar

Anvand inte TV-apparaten nara vatten.

Rengor endast med en fuktig trasa.

Blockera inte ventilationsoppningarna.

Installera enheten i enlighet med medféljande Snabbstartguide och denna Anvandarhandbok.

Skydda stromsladden fran att ndagon trampar pa den eller att den klams, sarskilt vid kontakten och vid punkten
dar den kommer ut fran TV:n.

Lat inte stromsladden hédnga 6ver kanten pa ett bord.

Koppla bort TV:n under askvader och ndr den inte anvands under en langre tid.

VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT GENOM ATT
INTE UTSATTA TV:N FOR REGN ELLER FUKT. TV:N FAR INTE UTSATTAS FOR
DROPPAR ELLER STANK OCH FOREMAL FYLLDA MED VATSKA FAR INTE
PLACERAS PA TV:N.

OBSERVERA: Oppna lagor, sdsom stearinljus, far inte placeras pa TV:n.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION (forts.)

Enheten har tillverkats i enlighet med alla nuvarande sakerhetsforeskrifter. Féljande sakerhetstips skyddar

anvandare mot vardsl6s anvandning och faror i samband med sadan anvandning.

Aven om apparaten har tillverkats och kontrollerats noggrant innan den Idmnade fabriken 4r det, som med alla
elektriska apparater, méjligt att problem uppstar. Om du upptécker rék, en onormalt hog temperatur eller
andra ovantade fenomen, ska du omedelbart koppla bort stickkontakten fran vagguttaget.

Se till att enheten ar tillrackligt ventilerad! Placera den aldrig néra eller under gardiner!

Om en strémbrytaren anvénds for att koppla bort enheten, maste brytaren alltid vara l4tt tillganglig.
TV-apparaten far endast anslutas till en natspanning som stimmer 6verens med den som anges pa etiketten
pa TV-apparatens baksida - férsok inte ansluta den till ndgon annan typ av matning.

Eluttaget maste finnas néra enheten och vara lattillgéngligt.

Forhindra Gverlast genom att inte dela samma vagguttag med alltfér manga olika utrustningar.

Apparater med klass 1-konstruktion ska anslutas till ett vagguttag med en skyddande jordanslutning.

Hall enheten borta fran gnagare. Gnagare biter elektriska sladdar.

Hall alltid i stickkontakten nar du drar ut den fran vagguttaget. Dra inte i sladden, sladden kan Gverlastas och
orsaka en kortslutning.

Placera enheten sa att det inte gar att snubbla 6ver sladden.

Placera inte tunga foremal pa sladden, sladden kan skadas.

Undvik personskador genom att vara noga med att sma barn inte kan na sladden och dra i den.

Placera inte enheten nara varmekallor. Holjet och sladden kan skadas av varmen.

Skarmen ar tillverkad av plast och kan ga sénder om den skadas. Var forsiktig vid insamling av vassa plastbitar
for att undvika skador.

Undvik att placera enheten pa ytor som kan utsattas for vibrationer och stétar.

Skydda enheten under dskvader genom att koppla bort AC-sladden och antennen. Var forsiktig: Ror inte vid
antennkontakten (RF).

Koppla bort AC-sladden av sakerhetsskal nar du gar hemifran under Ianga tidsperioder.

Enheten varms upp nar den anvands. Undvik éverhettning genom att inte placera nagra dukar eller filtar pa
enheten. Ventilationshalen far inte blockeras. Placera inte enheten nara element. Placera inte enheten i direkt
solljus. Limna 5 cm (2 tum) utrymme runt hela enheten nér den placeras pa en hylla.

Lat inte vatten eller fukt trdnga in i TV:n. Anvand INTE enheten i vata eller fuktiga utrymmen sasom badrum,
angiga kok eller nara simbassanger.

Anvénd inte enheten nar kondens kan uppsta

Eventuella reparationer far endast utféras av behorig personal.

Oppna inte enheten. En obehérig person som forsoker reparera enheten kan orsaka fara och eventuellt utgéra
en brandrisk.
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Sakerhetsanvisningar

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION (forts.)

e  Vatskor som spills i enheten kan orsaka allvarlig skada. Stang AV enheten och koppla bort ndtspanningen,
kontakta sedan en behorig serviceperson innan du forséker anvanda enheten igen.

° Ta INTE bort skyddshdljena. Det finns inte nagra anvandbara eller servicebara delar inuti. Du kan
ogiltigforklara garantin. Apparaten far endast servas av behérig personal.

° Knacka eller skaka INTE skarmen, du kan skada de interna kretsarna. Ta val hand om fjarrkontrollen, tappa
den inte.

° Placera aldrig varma féremal eller en 6ppen laga pa eller nara TV:n.
° Hoga temperaturer kan smaélta plast och orsaka brand.

. Rengdr TV:n med en mjuk torr trasa. Anvand INTE |6sningsmedel eller bensinbaserade vétskor. For envisa
flackar kan du anvénda en fuktig trasa med utspatt rengéringsmedel.

Varning angaende horlurar

H6g musik kan orsaka permanenta hérselskador, stall darfér inte in volymen pa en hég niva nar du lyssnar med
hérlurar, sarskilt under l1anga lyssningsperioder.

Installation

Placera TV-apparaten borta fran direkt solljus och starka lampor, mjuk indirekt belysning rekommenderas for
bekvamt tittande. Anvand gardiner eller persienner for att forhindra att direkt solljus traffar skarmen. Placera TV:n
pa en stabil plattform vars yta ska vara plan och stadig. Detta forhindrar att TV:n tippar.

Se till att TV-apparaten &r placerad i ett ldge dar den inte kan knuffas eller tréffas av objekt, da tryck kan krossa
eller skada skdrmen, och sa att sma féremal inte kan foras in i ventilationsurtagen eller 6ppningarna i héljet.

Lukt/odor fran TV-apparaten
Nya TV-apparater kan avge en ovanlig doft eller lukt nar de slas pa for forsta gangen.

Pa grund av processen for tillverkning av komponenter, kan TV-apparater och andra elektroniska produkter besta
av delar som kan avge en lukt nar produkten slas pa forsta gangen och blir varm. Lukten forsvinner efter nagra
dagars anvandning och kommer inte tillbaka.

Detta &r normalt och uppstar med manga elektroniska produkter. Se till att det finns tillrdckligt med ventilation
runt TV-apparaten och i rummet och lukten férsvinner sa smaningom.
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Funktionerna fér TV-apparatens knappar beskrivs nedan.
INPUT/SOURCE: Tryck for att vélja kalla.

MENU: Tryck for att vélja skdrmmenyn, tryck igen for att ldmna menyn.
CH+/CH-: Tryck fér att bladdra genom kanalerna.

De kan dven anvandas for att flytta ned/upp i skirmmenyn.
VOL+/VOL-: Tryck for att justera volymen.

De kan dven anvandas for att flytta vanster/hoger i skarmmenyn.
VOL+-knappen kan dven anvandas for att flytta framat till nasta meny.

POWER/STANDBY: Sl3 pa/sting av TV-apparaten.
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Anslutningar
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0 VGA SCART TV1(S2) TV2(T2/C)  COAX

AUPI():IO
0 : Anslut den till dina horlurar eller annan ljudutrustning.
VGA: For visning pa dator. Anslut den till den analoga 15-stifts D-Sub-kontakten pa datorn.
SCART: Anslut dem till DVD-spelarens SCART-videoutgang.

PC AUDIO: Anslut den till datorns ljudutgang.

TV1 (S2): Anslut en satellitsignal.

TV2 (T2/C): Fér anslutning till antennuttaget i viggen med RF-koaxialkabeln

Coax: Digital utgang till en AV-mottagare.

HDMI: Anslut VD/Blu-ray-spelare eller annan utrustning.

USB: Anslut till USB-enhet for multimedia.

Gemensamt granssnitt: Cl-uttag.

MINI AV: Anslut den till ljud- och -videoutgangen pa en DVD-spelare med adapterkabeln.
(ljudutgangar delas med YPbPr)

MINI YPbPr: Anslut den till YPbPr-videoutgangen pa en DVD-spelare med adapterkabeln.
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Fjarrkontrollen anvédnder infrarott ljus (IR). Peka den mot framsidan av LED TV:n. Fjarrkontrollen kanske inte
fungerar korrekt om den anvénds utanfor rackvidden eller vinkeln.

POWER MUTE

POWER (rod knapp): SIa TV-apparaten pa/standby.

@ ® ®

\
P.MODE S.MODE AUDIO

a0
ey

Q MEDIA Q
O

+ AUTO +
CH

&

@O @

TEXT HOLD MIX REVEAL
INDEX SIZE

ofo
EPG DTV/RADIO SUBTITLE

MUTE: Tryck for att stdnga av ljudet, tryck igen eller
tryck pa VOL+ for att sla pa ljudet igen.

DTV/RADIO: Byt DTV-program och RADIO-program.
S.MODE: Val av ljudeffekt.

P.MODE: Val av bildeffekt.

SLEEP:Tryck pa knappen for att stélla in TV-auto-stangningentid.

SUBTITLE: SIa p&/sting av textningen i DTV-l4ge

EPG:
Visa den elektroniska programguiden nar ingen
meny visas i DTV-lage.

FAV: Visa listan med favoritprogram.

Knappar for grundfunktioner
TV/RADIO: Vixla mellan TV/RADIO.

INPUT: Visa menyn fér ingangskalla.

STYRSPAK («/»/A /Y OK): Anviands for att
navigera i skarmmenyerna och justera

systeminstéllningarna efter 6nskemal.
MENU: Tryck for att visa skarmmenyn.
EXIT: Tryck for att ldmna skarmmenyn.

NUMMERKNAPPAR: Vilj kanal direkt. Tryck pa
nummerknapparna och tryck pa OK-knappen for att
visa kanalen.

C:D: Aterga till tidigare visad kanal.

SWE-6



POWER MUTE
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P.MODE S.MODE AUDIO
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+ AUTO +

CH D VoL
SLEEP
TEXT HOLD MIX REVEAL
INDEX SIZE
ofo!
EPG DTV/RADIO SUBTITLE

CH A /V¥:Kanal/program +/-.
®11 . spela upp/pausa program.
M. Stoppa program.

4 snabbspolning bakat.
bp. Snabbspolning framat.
44 : Foregaende kapitel.

PP Nasta kapitel.

Fargknappar: Genvagar som foljer de fargade
lankarna i texten.

Knappar for TEXT-TV-funktioner

Dessa knappar kan endast anvéindas i TEXT-TV.
TV/TXT: Stang av/sla pa Text-TV-visningen.

REVEAL: Visa dold text.
INDEX: Ga till innehallsforteckningen.

HOLD: Hall eller ga vidare med aktuell undersida.

TEXT: Tryck pa TEXT-knappen for att andra visningen fran
TV till text-TV om TV-stationer i din lokala har
teletext-sandning.

SIZE: Tryck for att visa ovre halvan av sidor med
dubbel storlek. Tryck for att visa nedre halvan av

sidor med dubbel storlek. Tryck igen for normal
storlek.

SWE-7




Vilj ingangskalla

Input Source

Satellite
DTV
ATV

AV
Component
SCART
PC
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 2
Media

<> Move Select Exit

Tryck pa INPUT-knappen for att visa listan med ingangskallor,
Tryck pa ¥/ A eller OK-knappen for att valja ingangskalla,
Tryck pa OK-knappen for att ga till ingangskallan,

Tryck pa EXIT-knappen for att avsluta.
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Forstagangsinstallation

Anslut en RF-kabel fran TV-ingangen benamnd “FR-In" till ditt TV-antennuttag.

1. Tryck pa menyknappen

2. Tryck pa »-knappen, 6ppna “SETUP”-sidan, valj forstagangsinstallation genom att trycka pa »-knappen.
Valj sprak

Tryck pa «/»-knappen for att vélja vilket sprak som ska anvandas fér menyer och meddelanden.

Valj land

Tryck pa ¥/ A-knappen for att markera landsmenyn.
Tryck pa «/»-knappen for att vélja dnskat land.
Tryck pa OK fér automatisk kanalsékning.

First Time Installation
Language < English >
Country 4 Germany »
Environment <4 Home Mode »
Sorting by LCN < Off >

Typ av kanalsékning: Valj kanalsokningstyp som DTV+ATV eller DTV, du kan vélja marksénd (DVB-T), kabel
(DVB-C), i “Digital Type”.
Automatisk kanalsékning for marksand (DVB-T):

Tuning Setup

Tune Type <4 DTV+ATV b
Digital Type <4 pvB-T P
Scan Type Full
Network ID Auto
Frequency Auto
Symbol Rate Auto
Back ENER select

Valj DTV+ATV i “Tune Type” och DVB-T i Digital Type, tryck sedan pa OK for att starta sdkningen.
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Automatisk kanalsokning for kabel (DVB-T):

Tuning Setup

Tune Type 4 DTV + ATV »

Digital Type 4 DVB-C »

Scan Type 4 Full >

Network ID 4 Auto P

Frequency Auto

Symbol Rate 4 Auto »
| MENU [I=EEIS [ start

Valj DVB-C i “Digital Type™:

Det finns tva alternativ fér DVB-C “Scan Type”:

1. Full: Valj “FULL” i “Scan Type” och valj “OK” for att starta den automatiska kanalsékningen.

2. Network: Valj “Network” i “Scan Type”. Skriv in numret for natverks-I1D:t fér kanalen, valj frekvens och tryck
pa “OK™-knappen for att hitta den specifika TV-kanalen. (Observera att du maste kéanna till natverks-ID +
frekvens + symbolhastighet fran din TV-leverantor).

Satellit (automatisk kanalsokning):

Tuning Setup

Country < Germany »

Satellite <4 01 HOTBIR... »

Scan Mode < Default >

Channel Type 4 Freet+Scaram... »

Service Type < All »>
| MENU J=ERIY ENTER S{E0

Valj “Satellite” i “Digital Type”:
Funktionerna i menyn for automatisk kanalsokning for satellit visas i foljande tabell:

Alternativ Vérde
Satellite 60 satelliter for sokning

Scan Mode Standard, blindsékning, natverk

Channel Type Kodad, gratis, gratis+kodad

Service Type Allt, radio, DTV

SWE-10



Huvudmenyns funktioner

Kanalmeny

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/»-knappen for att védlja CHANNEL i huvudmenyn.

o3 = pj C) ' =

Auto Tunning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Signal Information

CHANNEL o

Cl Information

<> Move Return Select =

1. Tryck pa ¥/aA-knappen for att valja det alternativ du vill justera i CHANNEL-menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.

3. Tryck pa OK-knappen for att spara och aterga till féregdende meny nar justeringen ar slutford.

Automatisk kanalsékning
Se P. 9 och P.10.
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Manuell ATV-kanalsokning

Tryck pa MENU och vélj sedan manuell ATV-kanalsdkning.

A

ATV Manual Tuning

Current CH 3

Color System Auto

<- Sound System BG +»

Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

< Move Return Exit
v

Manuell DTV-kanalsokning
Manuell DVB-T-kanalsékning:

DTV Manual Tuning

<= VHFCHS5 +»

Ange manuell DTV-kanalsokning. Tryck pa «4/»-knappen for att justera kanalen och tryck pa OK-knappen for

manuell kanalsékning.

Manuell DVB-C-kanalsokning:

CADTV Manual Tuning

Frequecy 770000 KHZ
Symbol(k s/s) 6900

QAM Type QAM 16

NO SIGNAL

Bad Normal Good
ENESEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Ange manuell CADTV-kanalsokning. Tryck pa A /¥ -knappen for att vélja objektet och tryck pa «/»-knappen

Nuvarande kanal
Stall in kanalnumret.

Fargsystem
Valj fargsystem
(tillgangliga system: AUTO, PAL, SECAM)

Ljudsystem
Valj ljudsystem

Finjustering
Utfor en finjustering av kanalfrekvensen.

Sok

Starta kanals6kningen genom att trycka
»-knappen. Nar en kanal hittas lagras den
automatiskt. Upprepa steget genom att &ndra
kanalnumret.

for att justera “Frequency”, “Symbol”, “QAM Type” och tryck pa OK-knappen fér manuell kanalsokning.
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Redigera program

Tryck pa ¥/a-knappen for att valja programredigering och tryck sedan pa OK-knappen for att 6ppna
undermenyn.

o O

1 ONE HD Den trefargade nyckeln ar genvagsnyckeln fér programmeringen
2 TEN Digital av kanalen.
3 ONE HD ) ) o
r r u vill vélja, :
4_ONE Digital Tryck forst pa ¥/ A for att markera den kanal du vill valja, sedan
igital

Tryck pa Rod -knapp for ta bort programmet i listan.

Tryck pa Gul -knapp for att flytta kanalen i favoritlistan.

Tryck pa Bla -knapp for att hoppa 6ver den valda kanalen.

Tryck pa Fav-knappen for att 1agga till eller ta bort kanalen till/fran
din favoritlista.

(Din TV-apparat kommer att hoppa 6ver kanalen automatiskt nar
CH +/-for att visa kanalerna.)

® Delete ® Move @ Skip

B seect  1/1 @rav  [EIl Back

Signalinformation

Tryck pa ¥Y/A knappen for att valja Signal information, tryck pa OK -knappen for att se detaljerad information
om signalen. Endast tillgénglig nar det finns en signal i DTV.

Signal information

Channel: 5 (177.50MHz)
Network ...
Modulation Unkow
Quality 100 (Good)

Stregth 0 (Weak)
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OSD-MENY

Bild-meny

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/» knappen for att valja PICTURE i huvudmenyn.

B = 53 C] o ]

Contrast 50
Brightness 50
PICTURE Colour %
Tint 50
— Sharpness 50
Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto
<> Move Return Select Exit

1. Tryck pa ¥/A knappen for att vélja det alternativ du vill justera i PICTURE -menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.
3. Efter att ha avslutat instéliningen, tryck p4 MENU -knappen for att spara och aterga till foregdende meny.

Bildlage

Tryck pa ¥/ A knappen for att valja bildlage, tryck sedan pa OK -knappen for att 5ppna undermenyn.
Du kan andra vardet pa kontrast, ljusstyrka, farg, skarpa och nyans, nar bilden &r i Personal -lage.
TIPS: Du kan trycka pa PMODE-knappen for att &ndra bildlage direkt.

Picture Mode

Dynamic

Standard

Mild

Personal

Select Back
Kontrast/ljusstyrka/farg/nyans/skarpa
Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja alternativ, tryck sedan pa «/» knappen for att justera.

Contrast Justera bildens markerade ljusintensitet, men skuggan av bilden ar oféranderlig.

Brightness Justera den optiska fiberutgangen for hela bilden. Det kommer att paverka den morka regionen
i bilden.

Color Justera fargméattnaden baserat efter eget tycke.

Tint Anvanda kompenserad farg som andrats med 6verforingen i the NTSC-koden.

Sharpness Justera toppen i den detaljerade bilden.
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Fargtemperatur
Andra bildens totala fargstick.

Tryck pa V/A for att valja fargtemperatur, tryck sedan pa OK -knappen for att 6ppna undermenyn.

Tryck pa /» -knappen for att valja. (Tillgangligt bildlage: Cool, Medium, Warm).
Du kan andra vardet for rétt, gront och blatt nar fargtemperaturen ar i User.

Colour Temp

Cold
Normal
Warm
[ENTEREEI Back
Cold Oka den bla tonen for vit.
Normal Oka de sex-lankade fargerna for vit.
Warm Oka den réda fargen for vit.

Brusreducering
For att filtrera bort och reducera bildbrus och forbattra bildkvaliteten.

Tryck pa ¥ /A -knappen for att valja brusreducering, tryck sedan pa OK -knappen for att dppna undermeny.

Noise Reduction

Off

Low

Middle

High

Default

ENER select MENU JEETS

Off Valj inaktivera detektering av videons brus.
Low Upptack och minska lagt videobrus.
Middle Upptéck och minska mattligt videobrus.
High Upptack och minska 6kat videobrus
Default Ange som standard.

SWE-15



Ljud-menyn

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/» -knappen for att valja SOUND i huvudmenyn.

Sound Mode Standard
Treble

L= Bass
SOUND gﬁ
—- Auto Volume Level
SPDIF Mode
AD Switch

2 Move

1. Tryck pa ¥/A -knappen for att valja alternativ som du vill justera i SOUND -menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.
3. Efter att ha avslutat instéliningen, tryck pa OK -knappen for att spara och aterga till fdregdende meny.

Sound Mode

Standard

Music Ljudlage
Movie Tryck pa ¥ /A -knappen for att valja Sound Mode, tryck sedan pa OK
Sports -knappen for att 6ppna undermeny. Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja.

Personal

Back

Du kan andra vardet av diskant och bas, nar ljudet ar i Personal-lage.
TIPS: Du kan trycka pa SMODE -knappen pa fjarrkontrollen for att &ndra ljudlaget direkt.

Standard Producerar ett balanserat ljud i alla miljcer.
Movie Forhojer diskant och bas for en rik ljudupplevelse.
Sports Forbattrar rosten for sport.

Personal Valj for att anpassa bildinstéllningar.

Obs: Diskant och bas ar endast tillgéngliga i User, och du kan justera dem som du vill.

Balans

Tryck pa ¥/ A -knappen for vélja option, tryck pa «/» -knappen for att justera.

Automatisk volymniva

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Auto Volume Level, tryck sedan pa «/» -knappen for att véalja pa/av.
SPDIF-lage

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja SPDIF Mode, tryck sedan pa «/» -knappen for att vélja OfffPCM/Auto.
AD-knapp

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja AD Switch, tryck sedan pa «/» -knappen for att valja Pa/Av.
Amblyopi-funktionen fér blinda, dar sparen kommer att vara blandade som beskrivs pa den aktuella skarmen.
For stod kravs strommande kod.

OBSERVERA:

Balans: Med detta objekt kan du justera hogtalarnas utgang. Gor det mdjligt att lyssna fran basta position.
Automatisk volym: Detta objekt anvands for att automatiskt minska skillnaden mellan kanalens och
programmets volym.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
!
Music Bevarar det ursprungliga ljudet. Bra fér musikprogram :
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Tidsmenyn

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/» -knappen for att valja TIME i huvudmenyn.
# = 22l [C] o L]

Time Zone Rabat GMT

Sleep Timer Off
TIME @ Auto Standby 4H

OSD Timer 158

1. Tryck pad ¥/A -knappen for att valja det alternativ som du vill justera i TIME -menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.
3. Efter att ha avslutat installningen, tryck pa OK -knappen for att spara och aterga till foregaende meny.

Tidszon

Tryck pa VY/A/</» -knappen knappen for att valja tidszon, tryck sedan pa "OK" -knappen for att bekréafta valet
och éppna en undermeny.

Time Zone

»|

Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT +1
. Amster dam
< Lisbon GMT GMT +1 Brussels GMT +1>
London GMT Beograd Budapest GMT + 1
GMT +1
v
<:> Move Select Back

Slummertimer

Sleep Timer
Tryck pa ¥/ A knappen for att valja slummertimer, tryck sedan pa "OK"

Offl -knappen for att bekréafta valet och 6ppna en undermeny.
15min (De tillgangliga alternativen &r: Off, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min,
30min 120min, 180min, 240min).
45min
60min
9omin

ENTERISEIEle MENU JEEIS
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Automatiskt vilolage

Auto Standby

off
3H
4H
5H

ENTERSEIES MENU JEEIS

OSD Timer

OSD Timer

58

158
308

ENTERISEIES MENU JES

Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja automatiskt vilolage, tryck sedan
pa "OK" -knappen for att bekréafta ditt val och 6ppna en undermeny.

Tips: Fjarrkontrollen gar inte att anvanda i hypotetisk tid. Den kommer

att stdngas automatiskt. Om du utfér nagon typ av atgard, aterstalls
tiden.

Tryck pa ¥/A -knappen for att vélja OSD-timer, tryck sedan pa "OK"
-knappen for att bekrafta ditt val och 6ppna en undermeny.

SWE-18




Lasmeny

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/» -knappen for att valja Lock i huvudmenyn.

Lock System
Set Password
Channel Lock

LOCK

Key Lock
Hotel Mode

Parental Guidance Off

Off

<> Move Return Select Exit

1. Tryck pa ¥/A -knappen for att valja det alternativ som du vill stalla in i LOCK SYSTEM -menyn.
2. Tryck OK/«/» -knappen for att stalla in.
3. Efter att ha avslutat installningen, tryck pa MENU -knappen for att aterga till foregaende meny

Lassystem

Please enter password

0uooo

Cancel »

Stall in 16senord

Please enter old password

uooo

Please enter new password

Confirm new password

Cancel »

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Lock System, tryck sedan pa OK
-knappen for att gora de 3 foljande alternativen giltiga.

Standardlésenordet &r 0000

Tryck pa ¥/ A -knappen for valja Set Password, tryck sedan pa OK
-knappen for att 6ppna undermenyn och stalla in ett nytt I6senord.
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Kanallas

Channel Lock

1 ONE HD

2 TEN Digital Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Channel Lock, och tryck OK
knappen fér att 6ppna undermenyn.

4 ONE Digital

Tryck pa Gron -knapp for att Iasa eller 1asa upp kanalen.

® Lock

EHER seect  1/1 Back

Foraldrahandledning

Parental Guidance

off
3 Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Parental Guidance, tryck sedan pa
4 OK -knappen for att ange undermenyn for att vélja den aldersgréans
5
6
7

EHER select [EX Back

Nyckellas
Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja Key Lock, tryck sedan pa /» -knappen for att valja Off eller On.
Nar indikatorstatus for nyckellaset ar pa, kan du inte anvanda panelen med knapp.
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som &r lamplig for ditt barn. i
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Hotellage

# =] JI [C] 7] ]

Hotel Mode On
Sourec Lock
) Default Source Off
Default Prog 1
HOTEL 0 Default Volume Off
Max Volum 100

Import Database
Export Database

Clear Lock
<> Move Return Select Exit

1. Tryck pa ¥/A -knappen pa fjarrkontrollen for att valja hotellage i Lock -menyn.
2. Tryck pa OK-knappen pa fjarrkontrollen for att dppna en undermeny.
3. Efter att ha avslutat installningen, tryck pa MENU -knappen for att spara och aterga till féregaende meny.

Hotellage
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Hotel Mode, tryck sedan pa «/» -knappen om du vill vélja pa eller av.

Kalla till las
Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja Source Lock, tryck sedan pa OK -knappen for att 5ppna undermeny.

Forvald kélla
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Default Source, tryck sedan pa OK -knappen for att dppna undermeny.

Standardprogram
Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja Default Prog, tryck sedan pa /» -knappen for att stalla in.
Det ar tillgangligt nar férvalda kallan ar TV.

Max volym
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Max Volume, tryck sedan pa «/» knappen for att stalla in.

Rensa las

Tryck pa ¥/A -knappen for att vélja Clear Lock, tryck sedan pa OK -knappen for att rensa instéliningen du
gjorde tidigare.
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Installningsmeny

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa «/» -knappen for att valja SETUP i huvudmenyn.

# o 22l €] a =

TT Language West
Audio Languages English
Subitle Language English
D Hearing Impaired off
SETUP PVR File System
D Aspect Ratio 16:9
Blue Screen On
First Time Installation
Reset
Software Update(USB)
Environment Home Mode
HDMI CEC

2 Move Retum Select Exit

1. Tryck pa ¥/A -knappen for att valja det alternativ som du vill stélla in i SETUP menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.

Efter att ha avslutat instéllningen, tryck pa OK -knappen for att spara och aterga till féregaende meny.

OSD -sprak
Valj en OSD-sprakmeny som visas. Svenska har valts som forvalt sprak.
Tryck pa ¥/A/4/» -knappen for att valja Menu Language.

Language
A
English Deutsch Espafiol
Frang ais Italiano Portugués
v

Select Back

TT -sprak

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja TT Language, tryck sedan pa OK -knappen for att dppna undermeny.

Tryck pa ¥/A/4/» -knappen for att valja TT language.

TT Language

West
East
Russian
Arabic
Farsi
ENER select [IE Back
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Ljudsprak

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Audio Language, tryck sedan pa OK -knappen for att ppna undermeny.
Tryck pa «/» -knappen for att primart valja ljudsprak.

Tryck pa ¥/A//» -knappen for att valja den ljudsprak.

Audio Languages Primary
A
English Italiano Cestina
< Frangais Espaiiol Dansk »
Deutsch Portugués EAAnvik a
v
<> Move Select Back

Underrubrikssprak

Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja underrubrikssprak, tryck sedan pa OK -knappen for att 6ppna undermeny.
Tryck pa «/» -knappen for att primért valja underrubrikssprak.

Tryck pa ¥/A/4/» -knappen for att valja underrubrikssprak.

Subtitle Languages Primary
A
English Italiano Cestina
< Frangais Espafol Dansk 4
Deutsch Portugués EAAnvik a
v
<> Move Select Back

Nedsatt horsel

Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja horselskadade, tryck sedan pa OK -knappen for att valja On eller Off.
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Aspektforhallande

Tryck pa ¥ /A -knappen for att valja Aspect Ratio, tryck sedan pa OK -knappen for att ppna undermeny.
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja aspect ratio. (De tillgangliga alternativen ar: Auto, 4:3, 16:9, Zoom1,
Zoom?2).

Aspect Ratio

Auto

4:3

16:9

Zoom1

Zoom2

ENTERJSEIES MENU J=EI8

Bla skdarm
Tryck pa ¥/ A knappen for att valja Blue Screen, tryck sedan pa OK -knappen for att valja On eller Off.

Forstagangsinstallation
Tryck pa ¥/ A knappen for att valja First time installation, tryck sedan pa OK -for att ange.

Aterstall
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja Reset, tryck sedan pa OK -knappen for att ppna undermeny.

Programuppdatering (USB)
Tryck pa ¥/ A -knappen for att vélja Software Update (USB), anslut USB-enheten i USB-porten, tryck sedan pa
OK -knappen for att uppdatera ratt programvara

HDMI CEC
Tryck pa ¥/ A -knappen for att valja HDMI CEC, tryck sedan pa OK -knappen for att dppna en undermeny.

CEC Control Tryck pa «/» -knappen for att sla pa /av
CEC-kontrollen.

HDMI CEC Audio Receiver Tryck pa /P -knappen fér att sla pa/av

CEC Control On ljudomottagare.
Audio Receiver Off Device Auto Power Off Tryck pa «/» -knappen for att sl& pa/av
Device Auto Power Off Off automatiska strdmenheten .
TV Auto Power On off TV Auto Power Off Tryck pa «/» -knappen att for att sla

— pa/av TV-ljudet.
Device List Device List Tryck pa OK-knappen for att 6ppna
Device Menu huvudmenyn i enheten.

Device Menu Tryck pa OK-knappen for att 6ppna

entetens meny.
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Skarmmeny

(Endast under PC-lage)
Tryck pa INPUT, valj PC.
Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.

JI © - ]

H-Offset 50
V-Offset 50
SCREEN ‘; \ Size 50
Phase 47

Position Rest

Return et B0l Exit

1. Tryck pa ¥/A -knappen for att valja det alternativ som du vill stélla in i SCREEN -menyn.
2. Tryck pa OK-knappen for att justera.
3. Efter att ha avslutat installningen, tryck pa OK -knappen for att spara och aterga till féregaende meny.

Automatisk justering

Tryck pa OK -knappen for att borja justera H-Offset/V-Offset/Size/Phase automatiskt.
H-forskjutning.

Justera pa den vagrata placeringen av bilden.

Tryck pa «/» -knappen for att valja H-Offset, tryck sedan pa OK -knappen for att 6ppna undermeny.

V-forskjutning
Justera den vertikala placeringen av bilden.
Tryck pa «/» -knappen for att valja V-Offset, tryck sedan pa OK -knappen for att dppna undermeny.

Storlek
Justera visningsstorleken.
Tryck pa «/» -knappen for att vélja Size, tryck sedan pa OK -knappen for att 6ppna undermeny.

Fas
Justera de horisontella interferenslinjer.
Tryck pa «/» -knappen for att vélja Phase, tryck sedan pa OK -knappen for att 6ppna undermeny.

Position aterstalld
Tryck pa OK -knappen for att vélja Position Reset, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.

/Obs| \

Brusreducering i PICTURE alternativ ar ogiltig.
2. AD-knappen i SOUND alternativet &r ogiltigt.
3. TIME-menyn och beskrivning &r densamma som for Air-lage.
4. Blockering av program och féraldrahandledning i LOCK-alternativet ar ogiltigt.
5. Ljudsprak, underrubrikssprak, nedsatt horsel och PVR-filsystem i SETUP alternativet ar
ogiltigt.
PC-laget inte har nagon CHANNEL-meny. j

o
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Anvanding av media !

Obs: Innan anvandning av Media -menyn, koppla in USB-enheten, tryck sedan pa INPUT-knappen att stalla in
ingangskallan till Media. Tryck pa ¥/A -knappen for att valja Media pa kallmenyn, tryck sedan pa OK -for att
ange.

USB 2.0

& & ¥ &

] [ Proro] MuSsIC MOVIE TEXT [

pa OK -knappen for att ange.
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Tryck pa «/» -knappen for att valja det alternativ som du vill stalla in i den primara Media menyn, tryck sedan i
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Fotomenyn

Tryck pa 4/» -knappen for att valja PHOTO i huvudmenyn, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa Exit -knappen for att aterga till foregaende meny och avsluta menyn.

PHOTO
(_c)APHOTO 1/2 )
Return ¥ ‘. " Resolution;
‘ Size
T

Date

_—

Time:

1ccd91a21eg213.jpg

g 11ccd92797bg213.jpg
. £ <

11ccd921d77g213.jpg  11ccd926ee5g214.jpg  11ccd92797ag213.jpg  11ced92bad0g214.jpg

@ Delete EXIT] Exit

Tryck pa /P -knappen for att valja den fil du vill titta i menyn for val av fil och tryck sedan pa media knappen
for att visa bilden.

Nar du lyfter fram alternativ som du valt, visas filinformationen till héger och bild kommer att férhandsgranskas i
mitten.

o« » ] A J1] B

‘ (Prev.Page J| NextPage Prev. H Next H | Stop | CharSet || Music || Playlist ’
v
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Musikmenyn

Tryck pa «/» -knappen for att valja MUSIC i huvudmenyn, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa Exit -knappen for att aterga till foregaende meny och avsluta menyn.

B2 uss2o0

a & & &

2 oo Tuuse ] wove = >

MUSIC
(_campP3 1/2 )
3 %) g
Return Up Folder 000.Mp3
23.Mp3 30 sound.Mp3 878.Mp3
wavirr-knaa.Mp3 happy.Mp3 MP3.Mp3 nothing in the world.Mp3
@ Delete EXIT] Exit

Tryck pa «/» -knappen for att vélja den skivan du vill titta pa, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa «/» -knappen for att vélja alternativet aterga till foregaende meny.
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Filmmeny

Tryck pa «/» -knappen for att valja MOVIE i huvudmenyn, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa Exit -knappen for att aterga till foregaende meny och avsluta menyn.

USB 2.0

& & § &

) oo Twwsc]  lwove] e |3

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
Tryck pa «/» -knappen for att valja den skivan du vill titta pa, tryck sedan pa OK -knappen for att ange. :
Tryck pa knappen foér media for att spela vald film. :
Tryck pa knappen visa for att vélja meny langst ned som du vill 6ppna, tryck sedan pa OK -knappen for att satta i
igang. :
Tryck pa Exit -knappen for att ga tillbaka till foregadende meny och knappen avsluta for att lAmna menyn. !
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

o » |«H»|

‘ Prev.Page || NextPage || Prev. Next L ’
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Textmeny

Tryck pa «/» -knappen for att valja TEXT i huvudmenyn, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa Exit -knappen for att aterga till foregaende meny och avsluta menyn.

B2 uss20

& & ¥ &

0 oo Twusel  Lwovie| | rea |13

Tryck pa «/» -knappen for att vélja den skivan du vill titta pa, tryck sedan pa OK -knappen for att ange.
Tryck pa «/» -knappen for att vélja alternativet for att aterga till féregaende meny.

1. Holal 1
2.Buenos dias!!

3. Buenas tardes!!

4.Buenas noches!!

5. Gracias!

6. Muchas gracias!

7.De nada

8. Adios!!

9. Hasta luego!!

10. Hasta Maanal!

11. Hasta prontol!(=see you soon)

12. Qué tal??

RILIA AL IEA LR

>

‘ Prev.Page || Next Page Prev. Next
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Enkel felsékning

Om bildskdrmen inte fungerar eller prestandan forsdmras dramatiskt, kontrollera bildskarmen enligt féljande
instruktioner. Kom ihag att kontrollera kringutrustning for att peka hitta kallan till felet.

Om bildskdrmen fortfarande inte fungerar som forvantad, anslut till support for hjalp.
Ingen strém

- Kontrollera alla anslutningar till TV-apparaten.

- Tryck antingen pa stromknappen eller standby-knappen pa fjarrkontrollen.
Ingen bild eller ljud

- Se till att TV-apparaten ar inkopplad och strémmen &r pa.

- Kontrollera att antennen ar ansluten.

- Prova ett annat program.

Dalig bildkvalitet

- Kontrollera antenanslutningar.

- Kontrollera att kanalen &r korrekt installd.

- Justera bildinstallningar: ljusstyrka, farg, skarpa, kontrast, fargton.

- Se till att TV-apparaten inte ar star nara elektriska apparater som kan avge radiofrekvensstérningar.

Ingen firg

- Kontrollera att programmet sands i farg.

- Kontrollera att kanalen &r korrekt installd.

TV svarar inte pa fjarrkontrollen

- Kontrollera att det finns nagra foremal i vagen mellan fjarrkontrollen och enheten.
- Kontrollera att fjarrkontrollen &r inom rackvidd for enheten.

- Kontrollera att batterierna i fjarrkontrollen och inte ar svaga eller tomda.

Denna TV éar for hushallsbruk och registrerad som ofarlig fér elektromagnetiska vagor. Darmed kan du anvanda den
i varje plats, samt i bostadsomraden.
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- Justera farginstallning. i
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MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

q3

Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material, komponenter och @mnen
som kan vara skadliga for hdlsan och miljon om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en symbol i form av en 6verstruken soptunna
(syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk utrustning och batterier inte bor slangas
tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska istéllet slangas separat.

Som slutanvandare &r det viktigt att du lamnar in dina anvidnda batterier i en for andamalet avsedd facilitet. Pa
det viset sdkerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning och batterier
antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Vidare information
finns att tillga hos din kommuns tekniska forvaltning.

Ange: www.denver-electronics.com och klicka sedan pa IKONEN langst upp p& webbsidan.Ange modellnumret:
LED-2470

Ange nu produktsida, och direktivet i rott finns under hamtningar/évriga hamtningar.
Drifsfrekvensomrade:42MHz ~ 862MHz

Maximal utgaende strom:52W.

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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ACHTUNG!! Neue Servicekontaktdaten fiir Kunden in
Deutschland und Osterreich!!

DENVER

denver-electronics.com

SERVICEKARTE

Sehr geehrte/r Kundin/Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fuer unser Produkt entschieden haben.

Sollten Sie Probleme bei der Inbetriebnahme haben oder das Gerét einen technischen Defekt/
Maengel aufweisen, dann wenden sie sich bitte zur Unterstuetzung bzw. weiteren Abwicklung an
folgende Hotline bzw. Emailadresse:

Fiir Deutschland:

Technische Hotline:
Fairfixx Gmbh

Repair and service ONLY for TV, E-mobility/balanceboards, Smartphones
and Tablets

Felix Wankel Str. 15

53859 Niederkassel

Tel.: +49 851 379369 69 (mo-fr 9.00-16.00)
Mail: denver@fairfixx.de

Fiir Osterreich

Technische Hotline:

Austria:

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
Mail: denver@lurfservice.at
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